n15:199731828115219NTOUATINIUAIVINGBINNS
und1529n1s I AURLIEALTUAINGE IS
lunsauwaeniasy AN
waznauserdennlulsewmdalng”

[ YY)

-
I3z nivdaaylyn
AMzSzMansuarliaans uwninendeysm

Email: weerawo@buu.ac.th

" nuddeatuildsumsatuayuainauzigmansuasdfieans uninendoysn dyan
Uil 939. 021/2559
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52 A5z nisdaazlyn
UNANED
anusiupmsenduuunAnd Ay idtymlunisdouuas
Mansaulunsiinged iesanfifdenusinndy 200 Serunaznin 450
ftsn ilinsdenlddiin “autunamsennns” naredunnsld
wuaRadagnsmansinnaiadiudisds uignidenlduazananseumiy
Whmnevesnadiuvesny uifeisidiiaiudiniasy naenvu
warnaUszedeanvesing fnszuiunisliaununeanusiuaamng
grmsuansnsiuegiels uazn1slianununeausiuaIni e s
uansafy Wuidnisiedeulmmanafiedunisdediesessnauas
fnqusrasdiomdanslonuiunnsrsiuegnils Tnel#3835efons
d197919n815 N1IFUNBALTIAN LAZNTIUNITANEIIIMNTINAATIZLTS
e iedumnisideanazgaunisainseuiriudseglunisidenld
NYLAZHUIAN

PuAdediveAunuI dnslleslunisidenndulduazarensou
ANLIUAINIEINTVINIATE MALNTU WaznAUszadsay Tunnsns
fululu 4 Useidiudday fe AAn1suesanutiuaamisens miselunis
psginUiuAmeIs WIMINeveerUSuAINIIDIS UAZNS
T¥eunaguuuusing lumsdanisanusiunameemsnugaduvesnia
dunu

nansAnwihingteiausiiianusiuamisemsinsidedly
n1senseudenumudiminewaznaysylevivedusaznindiuegig
Ufaslalld uagmndipsnisaiennusiuaamsemsienfennusiuile
NNNNAAIY ABINIVINNITANALUTILUIAA UaIULTUAUNTIUID
Tudslfianuiuiiumbenulussruimiauasguyy

18nAey: mmﬁummammi, ﬂ’]'ﬁLﬁENIUﬂ’IiTNﬂ'ﬁ@UV]Q@ﬁ, INNNIIU

]

WASIETIINNG
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Abstract

Food security is one of the most problematic
concepts to define and frame because it has more than 200
definitions and 450 indicators. Food security hence becomes
a strategic concept, which has been cited by every sector
based on their purposes. These situations turned to research
questions of this article. What were the different definitions
of food security theorized by the Thai government, private,
and civil society sectors? And how did they employ power
relations to do so? The research used qualitative methods,
including documentary research, in- depth interview, and
critical discourse analysis to demonstrate politics and

hegemonic power behind selected language and concept.

The finding showed that the politics of theorizing
concept of food security relied on four issues: dimensions
units of analysis, goals of each sector, and powers of positions
they stand for. In the upshot, contributions of the research
lead to an understanding that politics of theorizing the
concepts of food security is undeniable. To reconcile every
sector to solve issues of food security, the sectors should
build practical cooperation, not ideological argumentation, in

term of provincial and community-based organizations.

Keywords: Food security, politics of theorizing the theory,
critical discourse analysis
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1. UMIHATANFIAYVBIAINNITY

ANETAIN1901MNT (food security) Lﬂuﬂimﬁuﬁwﬁzﬁ
Feulanlvimnuaulasgrann tnslanizegredsdmivuseineg
Adsiauineromiauiassgialuganuduadiolng e
waemflavnaAsugiaiAvineg1aseiies uinufosnns
flugtuvosuyud ndugnagiasanuaneysena a1udeanis

¥
=] [% 1

fugrudsnaezidudvsuenianiiuiundudinvesuyvd
(human security) wazgnmsiaunUssinelasiuywdduaudnas
vaan1sia swluisanmdgmveingnsiateims Tugwd
A6l 2008 TivinliAadynianulituaimisemstuialan
nMsfnwEesausiuamisensistianuddyiduedieds (Gse
wiadavzlyn, 2557: 2)

a89lsAf Autuamsomsidufdniddn ity
Iumiﬁmumﬂﬁqmﬁmﬁﬂﬂaﬂ W1ENsIEINIn “Anusund
V999157 TlNnT1 200 Tenw wazndn 450 Fa7Tn (McKeown,
2006: 20) NM3vAdluSesautuamIeInsdiaay
NANNRAYLAZUANFAAUDLIININ Immwﬁuagjﬁﬁmﬁﬁamﬂiau
VDIUAREAIAGIULAZLAREBIANTINH “LUIMINY” URINIAEIUNID
83Fn5 denRdeatuns “asedienunseu” Y8a30snuTuAInIg
91158819Ls

e ivinlianeudvaulunsdrsdanusunma
9115 wieeradnlalddudazaindud “a15e” venuLeed
wwdestuindou Tnansldnnumnglusunuasdyn (texts and
talks) TFUAI97 “AarusiuaIniee1ms” JuAnnIMYeINTHed



o o

56 ¢ niedaazlue

V119AINUANGANNITAILAENITATEUIITDIUUIAATIIAIN A8 VDS
usinzYnA95UIEANUTUAININBIMS

wiissufashildiasinnsineides “nisdles” luns
Nenseunguuazanumnglumi “euiupmeims”
anuddneesdslumsinnguiisnunuiunmiseimsliaen
adosfuimunswasnaUselevivesuiaznindiu Jeuray
ANUnINEiinITAadrasaIn1eguIaTenIeiulunisiviadiy
MneAMUTuATIEIMS faty udTetudslameneumBuld
nsaUN1TIATIzAvesilonduidou (Neo-gramscianism) 909
Robert W. Cox (1986: 207) 11 “ngufiiidudimsulnsuieny
41/7641771/'55%7@(1/7\765/7\74&’1/6 ” [theory is always for someone,
and for some purpose] tlafnunsileslunsadrsnsoungud
(politics of theorizing the theory) TuUseLfiuvaInuiuaImIg
21115 SlUAuIAnEen mnsTIReseRdanng (critical
discourse analysis) da.du3sn1slunis@nuinisidesuay
gaumsallumslimnumnoauiunmIIe1s

N15ANBIAIENTOUVDINITATOUATIIOIUIDUN
(hegemony) lal9i3aslualun1sAnwinisdendesemisuay
NEATNTTU FI981949UUY8S Prapimhan Chiengkul (2015) 7i
1A1nN15AN¥IN19ATEUATEIEIUIAUN I UTEUULNEATN TTUDINI
Tneded a.a. 1990-2014 Tuidaaswgianisiflonieidenles
TnssadanisyianusedvainauarseRuvisadudmiuaunuy
JEUULNBATNTINOMITvainugnasauitfiedIunaasaudl
(hegemonic force) luidasnanAnifteazaumu fislussdumfua
Fruwd Tuvagfivuiunismedaaluvsemdalngldadianszua
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fafunnsAsaud (counter-hegemonic ideas) Hiun1siadeuln
vosUsErdsnuasufsu demniviliiuliiiniaiienes
pwnsiunisugngiunisanuAnseineguadinarnsnedu
91U

TunsAnwIn13enseudonumnuiuamiaem s
1399909N15AT0UATOIEININILALNITIATIEAIMNTTUDS
Fnt anansafinnsanusyaivilinnusiunmsemsgnduun
genanfunasivanedd suidounanassaiudifey fe drunis
“05 " TuarudluFosauiuami9e191s NTEUIUNITV0S
913 UarTEULINEASNITISeNT TlalvifeaFesnsdeuli
\uanednwaidnusidany uwidudeweauimaiifuagnis
soddaudsluyavesmnuiineg uazdndiaesie “mheiinei”
TunsfignunseunnuiuameewnsiLaneiuilinisues
AaANIR IS LANENe Uiy

nsifleslunisanensevienuanuiuananise nis
annsadnwinigldveulunves 3 nMadiudrAgueslszimealng
UseNounig N1Asy AeNYY kazn1ause1deny JeA1nu
Fendniidosnismneuasiinu funsn A1Asy MALeNTY
wazmaUszadsauedlng Inszuiunsiianuvineanusiueg
naewnsanaiuiuegdls uazdndunilsde nslvinau
vngAAuAIIE I TTUANAeTY WudAnisiadeulnanig
m'ﬁLﬁaﬂuﬂﬁﬁiaﬁﬁiaiaaéwu’mLLazﬂfmqﬂismﬁl,ﬁamé“qmiﬁmu
Aupnsnaiuegndls

UNAINT LSUIINFIUVBINITNUNIUITTUNTTUTLAYINY
ASBUAMUTUAINIIBINIT WAENITLTRUINITANEIIINNTTULD
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Inng W1uIsn1sAnulusuvesn sitasigidIun danual
wagANAYesRIuansdAYy WisngransAnYIvesWITY uags
siuMemaomdmeulunsai e nudlasufusenitaniady
WYY Lagdsyudany

2. NUNIUITITUNTTY
2.1 N5l lUNTAUAULUAINIGDINS

AusiuaInIse msidusuuuunilavesaiusiuas
asfeluy (non-traditional/ modern security) 7ildldaulaviies
ausiuasvesfgLuuidn uiluausuasddussduresiaian
yarauazdsalagsiu dsanusiunamaormsldnataiduuundn
fitefiurasesannissud 1970 Tun1suszguemsian (The
World Food Conference) lull a.a. 1974 wagnsfienu “81ms”
Tughuzanusiuas iieasanusiulainssvvunnauaiunse
Lﬁﬁ’]ﬁqmmiﬁugm (basic food) 17?&‘1/1’1@Lﬂwgﬁmam’mmamw
I@naonnaininIseanis (FAO, 1983)

sl Wvmnevesnsrlunulssgudananfenisadi
AsuAmIe S “mstiiusdnam” Tunsuanensuas
“N158199991915” SEUINUTEINA (McMichael, 1992: 357-359)
nalndenanifegnimuiruinseudunssuadidy 21y
Usznausiy

1) w@3deulng (Neoliberalism) wiuluizoan1sugsy
Lﬂ‘i‘t@ﬁﬂﬁﬂuLﬁ%m’lﬂ?jd‘ﬁuuazm‘iﬁﬂLﬁ%ﬂJﬂ’]‘iNﬁGﬁT’]U?NN’m uay
n13AsEninsUssnaiiaifinadiuatuisalunisudedu
(competitiveness) (Harvey, 2005) danal#nisienmsfidsiuu



NM51H8991AIUNITINNTOUANULUAINIDINNS 59

LINTULATTIAINANIINNITALETTENTIUszANA Wiladantsfi
HyvasusAafifntuludiad a.e. 1970s v lfiAan1s1a
AU Ilan é’mﬂaqu’mﬂﬂmmi’lmﬁ’lﬁu

2) n15U§IATe73 (The Green Revolution) fiAnt U
ga A.A. 1960s wavdanatsgn 1970s Unaninaluladuay
Angrmansuliiunsnanmeniainens ieaiunsananems
97U2UUIN (mass production) 88U lARINAIINABINITNI
wisegRakuuuilen wagnsilussenduiiiinanienseanisld
wmaluladdsnanlunsuanudniuguazJademenimdndug
(Patel, 2012: 3-7)

ae9lsfin melinseudesurefiadududouvesniiy
Supaniee1ms Tusuwes Maxwell (1996) 1394 Food Security:
A Post-Modern Perspective wengnuidiudamuesionuani
fupmsemsTivanvaneanananmilymiifinnududeunay
Reatostuszifunsinermand iasugaans dauine was
msidtes Tne Maxwell Fldiuindensautunamisenmsinis
WaguuUaInszuwial (paradigm shifts) lunsszydaminas
nseuAMIlalu 3 99dAey Uszneueie

1) yuupIANTUAINIIDIMITANNTERY “anauay
¥R mgjmiméh%fimzé’u “a¥n3ounaztoanyana” 1y
mirglunmsiiasizivan lagazniuAnulu@anermansaunn
Lnwu1ns uazgIusmaasegianiaFou PaewesmsivAsunlas
nsruuimliiAedulud . 1975-1985

2) yuNpInuiuAMIIEINTIN “o1Tundn” 11
g “0%In” (livelihood) Wumsnsnseuanusiuamisemnslu
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sggvyMisItesiudenunazyuvuluiFesveanisuium
(resilience) inTulugaemds a.d. 1985 fidnsAnwmanusiuns
V991MsuarALeneINTuNgNUsEINALENGNT unuI Ty
AuEInaulazaauadluTinsy AUy udnddyluns
a19ANUIUAIINIE NS

3) uquuaqmmﬁummmm'ﬁmﬂéffs%%fmﬁlﬂu “ng
A7 wndyuneannuiuiide “dnide” lnadunszuanisvinly
Wilemnuiunmisemisdaslats a.e. 1980s ins1ziinde
Aaudeatunislideyainermansuazada 19y n1sinaay
Woamelunslasulnruinisveaudas sz Adanuuandnsiy
Judu smdenszuanisfinwianusiuamiseimsiieisnisds
AaAM (qualitative methods) 1#dMnvaeAufufes Ui
ftavluiBideuSuna (quantitative methods) laiasnsaesuny
1 1w 93nvesermslusiosdiu (local food habits) Aa1sdla
NeTausssuABe1Ms (cultural acceptability) wazdnaeinay
Huuywd (human dignity) Wudu Faiangdeanifeafiddnde
Asasemuiuamisemsenaazlilduesd “Usuna” ifies
oghaie uimndesauladoyalnninimenntu ufesendonis
Usziluluuonide (subjective assessment)

Fewai daus A 1980s Wuduun wurAnesaam
fupssemsianateululssfundnlunsfinuussibudu
onsvaslan sumsafuayuueefnssEinalsena inseny
@iamimﬁauwaqmﬂuﬂizmmmmsﬁwmu unateudy
ANAANTEUALATIZINAN LU TIANSHRILNTDIuAaz U T InAlY
nsdnnisiulamanutuaanisermsuazideulaiivinliian
AEEALTLAITINET
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nfina1niennusiunamisetmsdreiiuaznuindym
vesAnuiunsevnsiulnTueganndaust A, 1980 1
Fuan anansednsgiannnseumsinmnadleadesemnsnels
“53UBUBIMNS” (Food Regime) fildinanisnuaenndesiu
5EI9NISRUIATOLUIARAIUTUAINIIDIMTHAY “ U
U33¥991913” (Corporate food regime) AelduuiAnLAsYgia
wuuiasenlng (McMichael, 2009)

JPUBUDMNT AB NTOUMSANYILATIAT NN NNITHEALAE
nsuslaremnsvadlangniiusienseunuunuileuiauazlan
Andnraasugia lagludagdussueveimisliedluyaves
“UTTENDINT” TaBuTTENT LY@ (Transnational Corporations,
TNCs) usuansdilalyy (non-state actors) Midunduaiunis
nAnevsiflonsuausinalnaaniazaansalunsudedy
$EMINIUTENA WaEnTEUaradIn1UnnIAEs (free trade) 11
lan (Friedmann, 1982: 248; 1993: 30)

Frewail autuamsemsnasdulssiuainad
29ANIIENINUsEINA 1Ay wazenvu baududululddmnsu
M3zneniaidiesdineg lnen1sesureanusiuamisemsiiednd
“nsiles” TusvesiueaiilnddafuszuuAnmaasugianuy
w@3Houlyel ansnsothungnisinang aeldnsidesdesems
WUUTEUBUUTIEN0111S Lasluaruves Holt-Gimeénez and
Peabody (2008: 1-3) lanandslaymauszuvomslanddym
nvannsestedlnl ssuulanAiainanealuladuasiesygne
wazlymussdndued fseluil
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A1UUsN: TeynIv99AIUTUANY 19919 TAUNENNI TV
wstealnal (Neoliberalism)

Mndinanliteiu anusiuasmisensmdegal a.a.
1980s navubianuddgluseau “dalanuana” uaziasugne
WUUaN1A AUTI891uued FAO Tud aue. 1997 iinanadn “Aany
funamses fe grsmansszsuiaanyana lunsegsenuas
faunm@indd wudsrfvuloviessdurdnaznisamy
asnsuglunisarundnainisuaznisadnesiale” (cited in
Fairbairn, 2010: 24-25) danalnisianudiladesaimsiung
msosnanenduussifiunmansugiaszsuanyanaluFes
yoensiiniaemsiil “Srnusnnifismenazsiangn”

i Srnunnifismenarsiaign” des Hdavedli
grunsaluvuiesdonlmiannsadhunaseuasessiunatluises
194n11585190an1A701IN10A59§A9 (economic globalization)
milulizmmimﬂmiwgﬁﬁ] (economic integration) kaznN13:UA
nanaLes (free market) LiodaaBus@nnnuazauanansalums
WU9TU (productivity and competitiveness) Tun15WanD111S
Puaumnaunalngaavnssuiuunuien uazans1Aemsii
ONAIRUATINEVDINTUANMTANET WaznN15anTedNNANI9NITAN
#1399 FadhmnegarineAensinwsasmlslvmsseglalunns
ayauyu (Taylor, 2008: 3)

ATuUNFed9: A1IUANTIATOUATEIE11UI1917 (hegemonic
idea) Y¥991399A1ULUAY 19019 M 1UaN AT vmalulad
UALAATTYIND VAT YBIUTHNAN AN
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amnuAnEes “anusiuamise s’ nareanduanudn
nénfinsouasessuratlussuniasuginemslan sausilym
Soringarauazsadenamslutied .. 1972-74 vils
LLmuﬁU%“UU'gammmmﬁmﬂwamﬂéwmami FAO %11LuL5®
wausda Addeke Henrik Boerma lunsuseyy The World Food
Conference A.f. 1974 lfimdnmsFesanuiuameomsun
T usun1sas19ndd 50901 slusEAUTIARAZ UIUIYIR NI
AUTILLADAIUDINIT KAZNITINNITAUAIINENBEIN N1ela
WUAAA “WNUIMeNT” HiunIHARSILIINN Uarosz, 2014;
171)

anuTuAInItemsidnatsnnduanudendnlunis
ATAUI (hegemony) é’uLﬁaqmﬁ]’mmmmm’sﬁmmmﬁummq
o AulaniAdadnanalulaguaziasygianieldnis
Wasuulasfiendn “n15UfiAden” (the Green Revolution)
UINENITHENDIMNIIIUIUNN WA NIURENNTIUATNYAT
WaTe1IMN5 NN BENISHARAUA LN YATLAZ D151y
Uszinasidaiaun wielinandnaiuisasessuiunisilags
M19N13A1le (Staples, 2006 : 121)

wona1nd 1wl a.a. 1986 suraslantaiiienaisiedn
Poverty and Hunger: Issues and Options for Food Security in
Developing Countries \eflenuausiuamisemslinanean
Wunisiandnvesuseimamidaiamun fulasinisusulaseaing
Wil (structural adjustment programs) N5 UALETNIATEENA
warn1snaulTEmAnaaiaulidIfusruuaaanuiloulan
ﬁﬂﬁmimémLLaziwmmmigﬂQﬂﬁUmimﬁlaulm&umww
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nanalanelg (Jarosz, 2014: 171; Rosset, 2006: 52-68) 3311311
winpalunsfiNNandanImMsinnslunsnevauesinaialan 1
TIRLFLPAAMNITTUNITNEAT NMITn¥adesnImsIAtunisue
HIUTZUULAYATWUSTAYQT NISHARTIITIUIULINAIEAAIDUUY
n1sUgnuatgseu naluladnisinynsuuunsansieiugnssy
(Genetically Modified Organisms, GMOs) LJu#u (McMichael
and Schneider, 2011) N13AS8UATBIEIUNILNYBIAUTUAINNG
gmssndugiunsanureusssuliiusyuunainuieulan

AIUAEI: TYnI971UAIUSUNUE 72T 1NONANTTEN TN
UsenA basusTYIMNYATNTIUNINDINITIENINYTLNA (agri-
food TNCs)

TugeUseiiudnedu sansvuavoaadtoulmluaznis
ASEUATIS IR ANE DIALTUAIE I SheYiaY
AUV Tean10UTEWINUTENA A8AMUEUNUSUDIFILERS
DIANNTIEWINNUITLNA LATUTTENAYATNIIUNIDINITIENING
Usgine

9615l5fd nmshanudlunsdsundasmessyuy
\sugRansiilesenns enadesdeuluienguiindeulmiiionns
UFIRiTeluds ar. 1960s filyaiistenfinlaiaes (Rockefeller
Foundation) asAnsienvyuvesanigewiniiiunadoulmlunns
dugsumslfinermansuazmeluladlumsiasuulasszuunis
wandufunuRsiionouausinainlanlugawisnsiam Ussneu
fumsifndures GATT fignlssuszidiudruomnslidmnegly
syuulAswgAalan wazausiuasmsemsnaieidulssifiu
a157150ed M UBIANTIENINUTENANEIINNITUTEYNT A.A.
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1974 Saensiiudsunananatmsnelulsemakar s g
AaNBIMISEINeUsEwa (McMichael, 1992: 355-358)

anusiuasmaasldgniedarumsdiaiingsdu au
narsundudennasiiisendn The Uruguay Round A.fi. 1986-
1994 w84 GATT wagnaneawdu WTO fivssmalinalnnaiadu
iwdosflendnlunisiAusiaiuasnandndudnunsuaze s
fonnasiavegnelivesnsruagaunisainuuaitelvaiuns
Tnalnseninadsemaiiesunemiuazmnlifungugsioussin
Fruvdduineaswazermsidiuniidninadenisindulaiies
F1ALAEHANAND111T (McMichael, 2000: 127) saulufianas
Usgyu The Doha Development Round ldsnusemaiinau
wdeganigelning annmglsy uazgiu Idmnvidennas
FuUseinardaiamnnegsduie usda wazdu ludesnisénas
MINWUATEFND N15LESUET1I8NALULAENINITNYAT wazNIs
duasunisdseentilon1sfsyminaUseimna (McMichael, 1992:
343-344)

HaY84n1543531 1B eANNTIEnIUsene Lanlug
waninaaTiEondn “dennasingaenisinuns” (The Agreement
on Agriculture, AoA) 1u® a.a. 1995 fivhlsusziiudeansnuns
wazamsegnelinseudennamean 4 Auusenausiey

1) m9d1damaa (market access)

2) msadvayuannigluysemna (domestic support)
e suAnuaznISA

3)  nsustulunisdsenn (export competition)
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1) madhdslennaafsafuguinvazuargueunsioves
WYWALD11T (sanitary and phytosanitary issues) Tnadauiay
nuneianslawalulad a1siad Layinermans lWN1Inn1siu
Yaymlsanaziuaslunswdnnianums

Usgnoufunismeaedlududinunsuazems fieluds
N13uINLG (breeding) kazn13fnfaiugnIsy (genetically
engineered) nausioanTgAulgymivesdndluningadunialaeg
fAgafunisén (Agreement on Trade Related Aspects of
Intellectual Property Rights, TRIPs) ¥83 WTO Wﬁ’muﬂﬁqﬂﬂa
viousTEngnedansunsiansudiieainedlunisudn ve 19
AsouAsaaLled e Wgdamilunisilfaudinunsuas
omnsdunanana1ndnsn (common) nanetdutesdiuynna
(private) WilFyunazinwnsnsly ldanunsadhisingaiv
aandale (Rosset, 2006: 32-33) @13t lUgn15iAuna1nain
UssEnERaNSlunIndaulaan

Fremnil Jsufaslderniimavhauresesdnissswing
UsginalalldiAsadesfuussimtnueid lunisndufu wudn
psAnIIEuinsUsemaldengninidanituiiioiferanis
dufufanisuarsmimlsvesussdnduualulssiduieadu
AuAnuasarems kudedisludeaves “Aruiunamig
9115” nszariu Sddsiiuvanlamnazfiuussdniedu
vualngvse NUIINIYNVIATUANNBATUAZDINIST WALNEY
Uningrmansinaasaisafunisindenusiiviianisén sau
lufieprnusiniioszndnedy nqussna uazasAn1ssendng
Uszna agldiFasanuiiunsmsemslunisatiuayunisaniu
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AanssuiaUszlevivainguay ins12ANTUAINII0INIS
nangduanudsndniiaseuirssuuiasugialanlunszuaveuss
Helmaituies

2.2 NSBUNISANYIIINATINILATITHLTIININY (Critical
Discourse Analysis)

dedesilasziiinafunsileauazgaunisaliiuilioglu
1w UfasldlilaeinuunAnnnnssudinssiidanneasdia
Tunistredunseunuudiuing1nis (cross-discipline) Tu
nsAnwInsUsnevaseauvinelufiiunuasAmn (texts and
talks) tavilsifunsyuaunisasnanumue (semiosis) Afli3o
gaun150l (ideology) 61u19 (power) N15ATDITIUA
(dominance) aA® (prejudice) LALNITENUAITUAUNEY
(representation) agflunisldniwiuazuiunvasnisldnnwdu
(Tenorio, 2011: 183-184) n1s@arauinntwdsesls auail
wihflezls nMuiuaznsinumneisidestuuiunmedaay
9819l A lasudnsnaanesls wazarwnarglulludviua
wioe1ualriuusunmsdsaulaegnals drunisvitaaudile
AUANNUSLUN1TATEIEIUID (dominance relations) T8I
Fuhuazandusneg meleyetunisdiaunisdowssmnssy
(sociopolitical stance of discourse) AlFA1uYeUsSTTULRAY
émaﬁummmumiwﬁmjgﬂuﬁawLLazﬁmﬁ (texts and talks)
(Van Dijk, 1993 249)

nsAnwnszuIumMsliaunglunnanvagiiaes
Nawdualeudunauazaaunsaiivhauegludiay duimn
glanimadean wWu anuldvinieudy nsnadyaia n1s
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ATEUATBISIWI9LN LuAU Wiuldaneauves Hodge and Kress
(1993) '171"wammuuamwmlﬂuqmumizﬁ (Language as
Ideology) AV 1srARE LA UsENOUAS19AITINT N 9A
(socially constructed reality) Iug’luzﬁmw’nﬁuﬂisawﬁﬂﬁu
ysdsanl (social artifacts) ¥inlinwndl “9adumisdenunsilosdi
¥aLau (sociopolitical stance) fadu arwrnavnsruaunsla
Anuvneds [Widaaundunaruaszluneidunars uamidulusag
gaunsaluaznsifiesnieldnisliainununefnannfidnng
Anduladenaueias (value judgment)

AUSUNIITINTUUIANIIMNTINAATIEAT AN NGl AT
nsnunguivsgludinawimansvewminerdedadueunie
(the University of East Anglia) Tun15@n®1n1991197U99301%1
warnslianumune dWeessunefnnuliidusssuludsey (social
injustice) TUNITILATILRAIUNUALUS NN TN N IATENTANLY]
(Hodge and Kress, 1993)

AU TuUB UL TARUIAMINNTTUAATIZNTININY
31N 3 NUVAN AD

1) ngwvas Fairclough (1995) fiuesnstimnumnaves
awilugrugdidugaunisaluaznisaseudiune diuuuinig
AATIMUUY Marxism

2) Nduves Van Dik (1993; 1995) fidnufiuiinisius
373 (cognitive interface) YBIAIUUY BIAAIIUT TAUAR
Qﬁmmiiﬁ WAZNITUAAININLNUNIIFIAL (social representation)
finszsiviedalanymnauazlnssairesiunamadng
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3) U89 Wodak and Meyer (2009) Aifnw1n1519
AUMUIBAINULUILATIZATIU T TRFEnI1ImMNTIH (discourse-
historical approach) dioleagunesnivinaznisinwinis
AsBIEIURTY (power to maintain domination)

08191587 wwrRnImATIUIRTIZRTINnETar 1Ry
n159 109 TeAunEERaEATEUIUAISI19N o UTATIT]
Rertastusiunauazgaunisaidl eslilulng fanguuunfnues
Foucault (1980) Muftunansneainnisansianssanssuludnediu
1 “Yadndin” llaiansnszuiunskanadamnsdsnu Laiaun
MnmnssuiidssegediadastlumnuAnvesdaanyanauas
Hudeszneuiudus “fivun” nssuiunisuanadrannedany
LAEANNENNUGNIIBIUID

3. A5n15AnNw

MuBuild539y Usznaudenisdisaenans a1ni
unANNIvINNsLAzlena1sRsgiiieIdestuaI U
9113 wazmsifiudeyadionisdunuaidsin Tnoflveuivnegi
nsfnwinslsmnnuiuamisemnsiunsiiudoyaangly
tayad1fey (key informants) 31NA1ATF N1ALOAYU LATAIA
Usgpndsan dunsdismautuamisomssiaudmaiaings
simremslanlul w.a. 2550/51 (the 2007/08 Global Food
Price Crisis) 4

A1m5UnN1TIAE RN TEUNITANBILUIAAIIMATTY
NATITRTIININEIUIIUVDS Fairclough (1995) @11150914UN
n32UIUNISANYIITELAIINAIUN (text) UFURNTNIMNTTY
(discourse practice) hagUJuAn1sn19deAuIMUSITY
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(sociocultural practice) tiauasn1wiiidasizinieldnsau
LUIAMINNIINTATEAT AN NSzttt v ey AN
warnsdeansludnuarlag fdunisadrennuming (meaning-
making) Tunszuaunsmsdsauuaznsnseyinmsdsaniign “da
Senlwidadenn” (socially constitutive) uaz “gneanuuuluga
deau” (socially shaped) #ivil#n1sldn1wiuazainunuie
novaussanalzlasuueege AMelausunmelsyifmans
wardanuvils (Fairclough and Wodak, 1997: 276; Van Leeuwen,
2009: 144)

261315AR 91U4v89 Van Dijk (1993) langreufiauin
ASANWILUIAAINATTUTATIEAT I M ndiluRanssunig
Frnslunisianunasigeandeauutinineints lalviies
“35398” (research method) Liigqaenafen uasudufesondeis

AHydunaINnatgINAIEnsenee einaudnlantwidu
gauNsalluUIUNTOIdIAL

9
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LHUAINA 1 NSEUAINUANSIVEBAIUINY
(Conceptual Framework)

NM3lEINNIBLANMNTIAINEITNT ﬂW?Lﬁ@ﬂuﬂﬂi’l’ldﬂi‘ﬂuﬂ']’]N}juﬂﬂVl’N’aWWﬂi‘
(theorizing food security) (politics of theorizing)

EE—
. nsivuaulalneuay
mAsg — ‘ .
e N1951R38MNNTIHBY
-
. S
NsaUIFAIAN uatsrlamireanisasyulu
L ——| maenty  |[—— -
NUAMN BT NIAFIAANIINEATUAZENMT
-

N = F
S [ ) maadauln aasne
madszadenan | — |  madenluszuunimana

- J NSNHATUATAINNT

' d o a | &
miﬂaé’ﬂas'awmmmq'lumiusnumwuumvmmmi

Aemnll NTOUAUANTINEDATLILITY AMULNUA TN
1 WNYIYIUUAINT “n15eq” Iumi’mﬂiawqwaljmmm
A0 INSTUANANIMANINANEYBS 3 naudAey Aail

1) madlowssnsnnseunguianusiuaemsves
“nasy” Anergudoruanuiuranisomisliaenadoady
wlsuguaznmsifingunalunisdesemnamsiies

2) mailesweInIsNINTeUNguiANNTLAIDIITYDS
“ateny” fsioumnusiuassemnslviaenadosiuianssy
Ya3p3ANsluNIshanalsylesiniunsamulunagsia
NSNWYATUAZBINS
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3) m9dlesveinITnTeUNguiANLTInse MRS
“mMavszandans” fadiulinevausimandeulmiiiomadon
TuszuURaIANSNEATHAZEINS LarsesaNalseleniiunasy
WaEAALENTY

nfina1rud1edu asnuinauiuamisensia
fenuninfesmumnenasid ndnduaudulddau ldlgdes
yasnutady uiduiFewes “naidles” lumsranseungu]
Anusiunsmsesliaenndesiugaunisal fnquszasd uay
naUszleyivrasunaznindIuegs “adla” Feufiaslilaayd
mMsfnwiiedsransionuenusiuanmsemslulssmealneay
fiarudrfyednads Wlddisadilennuuwansiaesrinuiiuag
neemsegaduszuy usvzdievhenudilameualunisiey
AR M TVR AT BIAN BT UL

4. HANISANEN

v ¢

4.1 N15919NTBUAMUNUAINIIDINITAUAUFTUNUS
N9BIUNTENTNNATT MALNTY WazAIAUsEYIFIAY

HANTSANYIAUNUIINITINNTOUAIINTUAINIIBINNT
aansnagunIveealiiulilumed 1 dunsduunifnisues
AuTuAImIteIs mielunisiiasziausiuaImaemis
maneveInusiuAvNeIng waznsldarunagunuunnge
sudsdddniidu “aw” Audazairdnldlunisesuienseu
AnaunmIeIsTeAY Sl
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f1519% 1 ﬂ'ia‘Uﬂ??ﬂﬁﬂﬂﬂ%’lﬂ@’]ﬁ’li‘ﬂaﬂﬂ’]ﬂ%’i AIALBNYU AL

AaUsEFIny
Uszihu 33 Ny Uszydenu
nan

falums | avwsupanne | ennushuaenns | aonasfusevng

UBIAY | BITIINNIT 915y 9INITVINYUVY

fupne | Pewdeuas FEAULNAIA WAZNTEUIUNIT

Mg wimunlagnaln | (macro) 7 o3y
Y993y 7 dndusiesende | s3u Augly
ANUYBUSTITH | SEUUMSHEAR | AUMSInw
MINYYMINELEE | NMINTEANY WAy | AN
UIATFIUVDT nalnmsdnda | wanuanenng
ToAvazdun | duslaavune | nnuae
WneAThazewns | tuguagl Fanday

Usgdndnm

Vel Wiswgnanmsidles | seuulAsysia | Yueu -

WATIER | wazUNUINTEY | 91slunm \TEgNA
Sgtwun nuu | nde vadugy | naidesanndns
gdens asruargunu | duu

Wviane | n1sasng NIHER N3 frwranudsdu

Y29 | WAsgAlEU | nseane uagnns | iilelvissanau

fupene | msseniuuasdl | uilan i iy “anslu

M3 Ysunudses Wesmadmiu | nswnds
91Tl finwe dPunargsne | 81m13” (Rights
ussgidmnely | awnsadanilyl | to Food) aga
MIRAILIAY o nelel winveuiu Tu
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74 A5z nisdaazlyn
Uszihu 33 LYY Uszyndeny
nan
wiugvsenani | Houlei sEAUATISOU
1R NINYINTUINA | Uasyuvu
gwnalu | nalnwesisiiveu | mnusuasns | nisedeuln
n13 sysumenguuie | ownsiludw | vesnausyen
IANT annsoimun | ddfieeiill | dsaufifunas
AU PRI nAgsha UuAnsvan
ffuaswng | espufendu | awnsadudy a&ﬂuﬁuﬁﬁmu
M9 ANATLAIMS Aanssulaegns | uanilenuna
913 sunslY | seliles (ussq | eseslu
Joyaansauwma | iWwmunely STAUTIANIY
sudanslénaln | uanammanils) | msiedeulm
Fplunisdeass | wasdinis RNGAGHITGH
finuuazutany | wiadulely | viedauiidl
#1N3U K1Y sreve Avd | Anlnadaiu
wleveanssay | Wive $5lne luvnugd
JuRAvOUsD UNEIUROAY
G Fassuazu
“An Sufficiency, Food Agroecology,
d1Any” Standardization, | availability, Food Safety,
Tunns Ending stock, Productivity, Food
U9AY | Sustainable Accessibility, Democracy,
ﬁ"umw'm Development Corporate Resilience,
21913 Goals, (SDGs) Social Community,
Responsibility, | Sustainability

Sustainability
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Tugruvesidlunisuesanuiuamisemis nadgld
naln3sifinnuveusssudeanidulunsiimunaiuiunamis
013 uaneaInMAnTUTNedlusEF LA IATYSAY 119
Tunagszminadsema luvaziinadssndsaumosnusiuamis
pIINTYTLLAzAadey dealimhelumsileneivosus
azniadiuunnsiseenlufe lnsnasgniisegiiasugia
n3iiledlagunuInvesigi1nualnuLgai (top-down)
AMALNTUNDITTUUATYERATDINsTuN WA 19 TadugUasduay
UM wazaaUszndanaulafiyurunaziasuganindesain
819U (bottom-up)

nsifiduagmiielun i sgsinuiuaan1aomis
wandrsfurilitmngvesauiunmise I siaguandaiu
TUéhe Tnenasgiiuisanudndulumsairanasguilasu
AugonfuLariiuTnaudsesmsTiiisane vssquivanely
MIALALLRLENsAaRsA TurnginiAlenvuNDsNNTHEs
n3n92918 uaznisuilan Aflfisanedinivdenuuazgsia
amnsndamlild aneldteulviininginsdidnda uinauszan
dpuiidhmnefisnuanudBuielissnuldsu “avsluns
11899191157 (Rights to Food) agratiniieniu luszauasiseu
wagyuvy Tudssalunsinnisanuiunmisems inasy
agldnalnuesfziveusssufengming annsofmuasninig
LaruInsgIuigIfuALTuAIIeImMs Hiunslideya
arsawna Tudensldnalnizlunisdnassifunasuinai
g1nau iuuluiasnsne uandaInaalenvuiiagldsiung
Tusuveanisrenseuamsiunmise i sdudiudifgfaziii
Thnagshvanunsadduianssuldedwioiles (ussqiimunely
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waemEanils) waziimsiasaiulaluszezen audluiuaiy
Sullnvausieden uazsIu1AY0INIAYSEYIFIANIT LTINS
wneulmiundsfiRnmandnegluiiufiyuy uwiididiunasoses
Tusgduadrunsindeulmmadinuiazundiuiiannulndda
fugine Turnsdiusdusesuiaiguasyu

mmmuﬁmmmamﬂsumwﬂumiﬂgummimwmmw
NIUATINAY LI UAIN DI STUANAAUYDILAaE NAEIU AT

1) 21Asy: ANUweLiies (Sufficdency) N13a31911RgY
(Standardization) 31UIUA1ID901915bUAGS (Ending stock)
Wanunelunisiauiegadedu (Sustainable Development
Goals, SDGS) AMAULNULNIUNUDIYR

2) Ay 9msiiiiesne (Food availability) N&®
AW (Productivity) N1549184 (Accessibility) AUSURATDUVOS
#9AUYDIUTIEN (Corporate Social Responsibility) kagmAIu
§38u (Sustainability) 1ummvimwamwmaﬂ%uﬁﬁaﬂ’;magiam
Yosuseliaunsosniufanssumaasugialalusseze

3) aaUTzEIdIAN: dANYATNIIY (Agroecology)
9 m1sUasnde (Food Safety) Uszu15Ulaeniseinis (Food
Democracy) N15U3UAT (Resilience) 4uvy (Community) way
AuEeEu (Sustainability) Tuarunuievesdiuindouuas
NINYINTTTINVIRENTUAUTUNA
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4.2 A3uAna1eAulunTaUAINAUAINIIDINIT UALNIS
wasuluamanisidiasinaussqdinungvaslisuadnuiung
N9

Mnanuuanidlunsinunsoumnasiuamisensly
Frsduaznuitnindleslunisadrsuuinnguiaiuiunmia
9113 (politics of theorizing food security) Tuufufn1st8m
N334 (discourse practice) wagUHuAn15N19FIAUTAUTITY
(soaocultural practice) H1UNITITAIUNNTOAIANA (text)
Aeafuaasiunmsems axvilifiugaiamnazandaudves
wiaznN1AdIUEL9TRLIY

[

Tunsdivesniasy B munelunisasisauduadliiusy

43
1

PaNNYYANEY MNUALLEUIY LaZN1TABTBINIINTTILEY NauATe
FINY18UAAUAIALDNYUHIUNYNANTUALUINTFIUA Uag
UgnzRuniauszodsausuiosnanufianisiunnsneiu
F¥n319uU-a19 Tuidennuduiusnisdiuna eg19lsnd aan
nsfnwaenuTMAenruaensuiefunassldludesmes
unsgIusney Tuvazfinieuszndieuuiinesmilowdugusne
funnsy uwiluvanensdinuinniauszandenslnedrunisdan
Tnddnduninsy LLaza’m’ﬁamaflﬁiaimﬁumﬂ%fgﬁ]ummiaé'fuazq
veulguneiidssansenuderusiuamise sl

Uszneudunafslugiuznalnddymiadsnunisilesii
ANLYBUSTINANANNYINELazaNNTI Ll EU B AN Ty Tidsna
onmsamiatsema lifianumeenaniuumandesauiiuag
99 msunUiuld saudusuuleuisvesiguessy luidnandu
Gouasughaneifios mafaun waganusiunsweaigiudnenim
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vyesiglunsdioanduiienns sulluisnusiuamiseimisan
nstremdeuazimuilasnalnuesiy A9A11uveUsITUNNS
NOVUIYUATUINTFIUVITNAULALAUANNYATULALDIMT 113D
na1bdan ‘Auifuninisens” naneidumdidydiniu
1A59N1561197) VBINIATY

otalsfii nalnvesnassannsadaiiuiilunisanidos
Sosmnudiuamiseimsidguiiioatu gldainnisa¥ieniy
Sruflelunsinuanusiunamnsemsiiedndugmsmansddny
YBIAUENTINNTOWTLNIA Tnediinnglunisadan3ediy
Anusanilslunsanduauiagnisidusiuniulssinuaies Tu
Fesnusiunsmise s wu msuiuldngmneaniosdinseyumy
ANLNEAINIUNIYIA N1slinAtenBUlinIsATUNITAIUAIIN
Suiaveusedsasuazidlusuduguvilumsaiiemmsiunams
9113 MandndussAnsUnAsesdLTiaRulTiunumlunsqua
ANAETUAINIID I TLAT TR YATNT LazualsmAusuile
Auuszimaieutuludunisndne msiviawaau 1us
(AIENTTUNITOIMNTUNIYR, 2559: 73)

nnsiivdeyadunivel JlideyadiAglinaidds
unumesgRonusiunm1se s lnsanasgaasidusssiu
wazidnmvaniun1susEauunTINueIn ANy Usy
e daumanensns uazduilne Aesiduioluil (edvd wed
AIvnaty, dunwel, 22 neua1Au 2560)
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<

1) SyesdusiegislunisilanainnisAivieeinis

a -

Wiiuniagsna ieliaiunsaviswaznszatso1msineded
Usgdnsnm

2) Jgfeslinisiiszuvdrsesomsvesiesludnuny
First in First Out (FIFO) e liAnnsmyuideuevslundsdises

WeanAuEeNIInMsIaiuduaIuIY

[y

3)  $59990N15YNYaNNAINUNIANYULNENINTUNAUAN

43

nERs WY uaronshuldayad (value) Miusan1silfuulas

[ [ o

4 Syresdainszuugiiansaumalunisseyisedniny

o«

FUAINIIBINNT NISIANITNAU WATNSNYINTFTITUYR

Tunsdlvesanaenvu fidesussgilimunglunisuaiam
flsuazanuegsenluszuuiasugia ilivatsasesndudes
jauffoduniaigritulasanisifedfuaiusiunmisemsaigeg
dieliAneuduusLuuMAss-envuiuin lurusfertufes
thudnnsuazmdmsivesniauszadenuetiady “amudsdu’
unldiielianunsaegseauazdniuionssumaasugioegis
uiluszuuiasegia lnsaaonvuazdosaansaiulaluniey
Auniasguazdeaula (dlide EnsuTandus, duniwal, 22
NOYNIAN 2560)

fremgi “maumondils” Jafuifissdunisesnis
WigAulnvesgsfa uimngsiadesnisias “egsen” luszey
#o1 FedpaundluFosasnnuddu mniuinveusiodsauyes
U3 warnsnsunuimeesgsialeglunmvesgsiaiiiodeny
Fremgd nadnguadsrunardsnadeuinhlisRuavlald
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agnefuiu feghadu UTEn wiglaasaeionns $in @)
(CPF) Fsspsondodennlunmsaiianiududusuduy auinge
AUARTENIN “AUBYTEAVBIUTEN” (N15911557) Uag “Au
fuBuvesdenn” Adesldoiu (dide avsusanius, duntval,
22 NO¥AAN 2560)

unumvesmaenvuluEenIsnseUANLiuAmg
91 SHUUFTRNM T TTIREnUINANsTuAmI s Tly
awasmaentuIziuseAuImann (macro) Fonalnaaia i
TuuszimenazszninsUszine dangdetausluninusiuamia
o1sludnuwazvessranenssiuusnnie e sLfisae
wagnsuanduIuNINilisIAduA19nas Usenaudunisdl
AENIUNIHARLAYNIINTEABFUARILIUAUENIN U SE Y
Fvannsauihieemnsldazniniu mnuduaamisensiednie
Anreilussiussuuiasvginemsluninn g fafiuguasd
wazgunIu

uonNnd AuTuAmIIeIMITTeInIALenTULAT
APUFUTUSHIUNALNTIa1TU0901AST waziin1sunwIves
mavszadsanagnaFesnuiuiaveunadiaunagannuduiiu
ullumsnannseuanusiuamsemsdmiunaenvuLiels
anunsnegsoauazaiuanssunaasugioegissuiululy
TLUULATYENATEUZE1T feg1ay USEW CPF Llansgmseanans
vosuiilidenleaiuuuiAnanusiunmiaemsuas A IWaIL
og19858u TaonalFiesdu “aslandionrmidu” @,
2558)
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53N AUTUAININDIMITTBINIALNTY %’qagjﬁlmimﬁm
n3n92918 uaznsuilan Aflfisanediniudenuuazgsia
anunsedamlile anelddeulafinsnennsiisifauasUssvnsiiiu
Tusruaulalsade eg19lsin 1oideldudvimasn 20 feauun
Usinaensnsiiintusgreiiecsenar 2 sell luvariisnsinis
Lﬁuﬁuawimmiamaﬁasaz 1.14 %9 (Holt-Gimenez and
Peabody, 2008:1) Fadaudatunssnzuesniaeny

Tunsdlvesnadszadsay fdmanaidunisiadouln
deliAnituilvesnindauiar (Third Sector) Tunsadnsaan
funmeewns wagmadenluszuunsuanuaznsnaIAnIssy
nsineRIwazeIns bl aslilaiasdndesdnluveneiu
MAsguazaIAlNTUBgLaNe wig1u1alun1sedresedvetnia
Uszdaululvedadidninaseniasgganeaunis wiuldainnms
waoulmiUsziiudeaninuiunmiaems wazUssifuties
ngvnedudnunsAnwlaiiugnssu (GMOs) Wusu vilviane
Uszandsaudsanunsandoulmdiadesiunanisinanseuieny
wazUfiRnslumedenusiunuafnausiuasseimsiiieadns
MadonlusrUUNIINAINNITNEATUATDIMISLA karA1AUTEY
fpuvisdaugnindeinaadguasniaensulunsdungua
Besmusiunmise s Jailugdamdmsuneaussndsauin
WA3eua Third Sector agnselruiunuseninedguasionsy

AaUsEIIdeannesAduuaIm1eeInis 31l
“Usz15Ulmen9e1m15” (Food Democracy) wingiis Useanauy
fisnu1alun1sdnnianszuiunseng sausgiumineins A
naINNAIEN19dIn I lusedusnguvessruueImis 61unalu
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n1sdanisitugnssy wasvnadenluszuuemsieininumng
wazguilaa Wudu n1sues “seuvems” Jedeswesszuuly
ATIN39Y (the whole system) 7iUsenaudisAI U NUST
VAINNA1Y 19U NALNAATIA UTTYNLONTU TEUURUTNTTH N3
Fansavsluiiau szuumsiamsemsnnduiguansinain
vilggunnu seuumsenarielva nsdamamadeniunisuilag
Ain1suTlan mslavan dnsveslaanyana niadenlunis
AT9TIRlullomiToruUn WleuIen1Asy ANUWLTgLLAZAIY
Jusssu wazUszifuiiosaniden (Judu Gesd doudiga,
dunwal, 16 uns1AY 2559)

Mninanurludiudaznuinmaussdeudunadiu
ﬁwmamuaqmmﬁummqEmm31uﬁuﬁ3m’jwﬂm'%“gl,Laz
matenvu TneBaluduvilsie “guuu” Wugaddglunisdans
AUTUAINIIEIMS uABnEUnTaedes “LATHININITHLDY”
31AUTUAINI90IMN TR DINBIINTEUIUNSHAALAZNTEANY
9115 fiTli30990981u19 03 wazarudaudsiuaue uasiiie
ussgisanuinisunazanudusssy dwaliniadszendeny
dWhanedaulmlunisinanseuanusiuamiaemingdag

nsanigasesvesruuamtensiulagduveinia
Uszdenuvarenguitiulnaniniissseswesnndnliiiesme
wazrelusimiynaudiie waldidiungnisaniiesluises
“p5Ulnen1991m15” (food sovereignty) MilA1Nd1AYAU

P N a [ o I 1

madeniluussvzulng nsdnasserualudlunisuuadu
NINYINT UATNITIANITTEUUDIMISIAYUBU (Boyer, 2010;
Agarwal, 2014; A5z wisdaazlym, 2559)
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frogramsanideslunissngluideniudnizensoy
AuiuAInIe1mst frdnuazuilaalugiusdiduldide
(stake-holden) filésunansenuaieq naulale “Fuanamdn” lu
n1sqniudludesmnuiuamiserms Wy nsdinguung GMOs
\Wunisanfipasening “gaihiididvdwamaniwdn” (influencers)
Tng “nguansmenmaninisinums” fatuayu GMOs LAy
fuAM1991913 uaY “ngu NGOs” fiflaaufaradn GMOs Az
vharemadenluniusiunamaeims uigiiedlnddnduyssiiu
wmanfioganunIng vsTENdINYIA nIEATINIIINYAT LAy
Auslana lildesnuududuanmdnlunisandes tavse av
e, dunwal, 16 uns1AL 2559)

0613l577 In5UgneRunieanuAniiosnisnnansey
AR IS TEI I AUSE I sALAzANALeNTY Tng
medgiiuaiiouiuansfivduluinszninuuifnvosaesyni
wsgmnslumssiegsiesesveinmauszndelulnedalitnsng
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91 Liene (food availability) (8193 lilde1msUasadowuy
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fonnassrudulunmsusmsinns wazilensussaumnedseg
Tuszoguasnisanidiosiazthluguuimsdanistaymi “srenu
saadeulnd” uiladamanudiunmisemnsmudeaniies
(argument) T84ngumY agtinn1s “g298e” Auiilunisrey
Frumsunsmsetmssenitetu siluseduulovts nguane
wagUUuRnITNIadeny

uenanil mannidedduFesausiunmisemns uifiee
viliugueafiuandnsiuveusarnndiu uindulalldiinang
Wrlasaudunseiseudseniteiuuindn Jalangnismduly
“Haya” (information) nudseiduilnadindiesaulaminiy
Lagnefiazanaudduesteyannnindiuduiivls
NTINU

feminisilimnaadudiloagivuamslunis
uiladymanuiunmnaeims 3 uduszdosdinisungeizesdia
wagnhensianed ielannnudilefianunsayiausmiu
16 819928 “nmirgaunane” TludnwusresnugnIsUNITIIN 3
de 1umhelunsuimsinnisuazyangluiiesninusiunm
95 Wiethlugnisairanseulunis “UfuRAn1s” (practice)
et

Tuseduds lugrugmbenuiiamsoddaaondusgiaiu
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dadulaluguuuuvesnis “dreue” suuleuiesnag eaine
\ATwgiagIusIn Uszansg wazAanisiiiedans (social enterprise)
w99 Wumhilwesnsatuayusnnninitezadlufmusdenuany
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2) msuesAmiuAmseImstedduguy “Heuly
Tunrsandudindia” Asududesd “n1seonuuy” (design)
2 Tdlifisanismvundad auuuuuasandludnvasves
“N5INaMRU”7 (Maxwell, 1996: 163)

3) nsAnwiausiuamtemsasaztesludnuae
Yosaing1ns (multidisciplinary) finaansdessiniuinig
e Weananvivermansuazdeauans wszoulaiivile
WnAudssdaninuiunmiseInisianuainnatsuas
adududeu nsldmanslafissrnansuiwnfnwmenuiuama
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4) anusfunamee s laisennn “annd” luiSesdun
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wazivuANTaUN19gANn1sal (ideological framing) Tifiumaws
tfu fewnil munissisdennutuamisemslddiagly
nediunsendrsiulafaiy asufiasinliidunisidoes
(apolitical agenda) msazliila wsni1svinarnuidnlanisiiies
Fanaartelanunsailanisiedeulmusazdmuneveusiay
AAdIL AEIaITIIReseiieliAnniseanlunisinnis
auiuansenmsTiddusely
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